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MOTIVERING

1. BAKGRUND

Kommissionens forslag till sjunde ramprogrammet antogs den 6 april 2005. Samtidigt
presenterades kommissionens arbetsdokument om forenkling i sjunde ramprogrammet. Det
innehaller tio viktiga atgirder som skall vidtas och pekar péd betydelsen av forenkling som en
avgorande faktor for framgéng.

Kommissionens forslag till regler for deltagande for sjunde ramprogrammet ér ett redskap for
genomforandet av minga aspekter som ror denna forenkling och for att bygga vidare pé
principerna som faststélldes i sjdtte ramprogrammet.

2. RATTSLIG GRUND

Detta forslag till radets och Europaparlamentets forordning grundas pé artikel 167 i avdelning
XVII 1 fordraget om Europeiska gemenskapen. I den artikeln faststélls regler for foretags,
forskningscentrums och universitets deltagande, och regler for spridning av resultat for
genomforandet av gemenskapens flerdriga ramprogram for forskning. I dessa regler definieras
rattigheterna och skyldigheterna for de réttssubjekt som vill delta i ramprogrammet. Reglerna
faststiller ocksé principerna for utnyttjande och spridning av de resultat som detta deltagande
leder till. Sjunde ramprogrammet genomfors 1 enlighet med bestimmelserna i
budgetférordningen och dess genomforandebestimmelser samt reglerna om statligt stod, i
synnerhet reglerna avseende statligt stod till forskning och utveckling.

3. SAMRAD PA FORHAND

Berorda parter, medlemsstater och associerade stater har i1 seminarier och via den sérskilda
webbplatsen radfrigats angdende eventuella dndringar i sjunde ramprogrammets regler for
deltagande. Dessutom har gruppen av sma aktorer som fungerar som bollplank radfragats
angdende forslagen i syfte att sdkerstdlla att &ndringarna inte medfoér ndgra nackdelar for
sadana deltagare.

4. INNEHALL

Foreliggande forslag innehéller fyra kapitel: inledande bestimmelser (syfte, definitioner och
konfidentialitet), deltagande i indirekta atgirder (minimikrav for deltagande, forfarande
inbegripet minsta antal deltagare, deras etableringsort, inlimnande och bedémning av forslag,
avtal om genomforande och avtal om ekonomiskt stod, dvervakning av projekt och program,
gemenskapens ekonomiska bidrag: stodberittigande och typer av stdd, erséttningsnivaer,
utbetalning, tilldelning, &terbetalning och garantier), Europeiska investeringsbanken samt
regler for spridning och utnyttjande och nyttjanderatt (dganderitt, skydd, publicering,
spridning och utnyttjande samt nyttjanderitt for bak- och forgrundsinformation).

Minsta antalet deltagare och villkoren for deltagarnas etableringsort beror péa atgardstypen.
Réttssubjekt som dr etablerade i associerade lidnder far delta pd samma villkor som de i
medlemsstaterna.

I reglerna anges forfarandena for utlysande av ansokningsomgangar och undantag till dessa,
inlimnande, bedomning, urval och beviljande. Dir faststills &ven forfarandena for utnimning
av externa experter. Ytterligare detaljerade interna regler for forfarandena for inldmning,
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beddmning, urval och beviljande av forslag skall faststidllas av kommissionen och inbegriper
bestimmelser om utndmning av oberoende experter. Dessa regler skall omfatta sdrskilda
bestimmelser for inldmningsforfaranden 1 tva etapper (som skall tillimpas 1 storre
utstrdckning dir sa dar lampligt, t.ex. da antalet inlimnade forslag forvintas bli alldeles for
stort, for mycket stora projekt och for att begrénsa kostnaderna for att forbereda forslag som
eventuellt aldrig kommer att finansieras osv.) och for beddmning genom forfarande i tva steg
(med enkel inldmning). Det bedomningsforfarande som utvecklats under tidigare
ramprogram och som aterspeglas i dessa interna regler skall fortsétta att tillimpas utan nagra
storre dndringar. Distansbeddmning kommer att anvindas i1 storre utstrickning dér sé ar
mdjligt och instruktionerna till bedomare forbéttras fortlopande. Anvindandet av utfrdgningar
skall rationaliseras. Bedomningskriterierna finns for narvarande i de sérskilda programmen
och inte i reglerna och kan vidareutvecklas i arbetsprogrammen (och ansdkningsomgéangarna).

Aven om det inte uttryckligen faststills i reglerna foreslas att elektronisk inlimning av
forslag blir regel i sjunde ramprogrammet. Detta har testats ordentligt och anvénts under sjétte
ramprogrammet. Med hjélp av fortryckta formuldr och forhandsregistrering med uppgifter
fran centralt hdll och @ndringar av forslagens innehdll och format bor dessutom utvalda
projekt kunna pabdrjas tidigare. Ett enda registreringssystem med en gemensam databas for
alla kommissionens avdelningar bor innebéra en avsevird lattnad.

For att sékerstélla en konsekvent bedomning av deltagarnas ekonomiska barkraft och dirmed
relaterade finansiella forfaranden skall kommissionen anta och offentliggéra interna regler for
sddana forfaranden.

En mall for avtal om ekonomiskt stdd skall faststillas av kommissionen. Dér skall deltagarnas
och gemenskapens rittigheter och skyldigheter faststillas. Villkoren avseende konsortiets
sjdlvstdndighet och flexibilitet, framfor allt ndr det géller andringar i dess sammanséttning
som infordes 1 sjitte ramprogrammet skall fortsdtta att gdlla. Avtalet om ekonomiskt stod
trader 1 kraft efter undertecknande av samordnaren och kommissionens utanordnare, liksom
var fallet under sjéitte ramprogrammet. Samtliga deltagare maste ansluta sig till avtalet om
ekonomiskt stod for att kunna &tnjuta de réttigheter och skyldigheter som géller for projektet.

Deltagarna skall ingé konsortieavtal, utom i de fall ans6kningsomgangen medger undantag for
detta, liksom var fallet under sjdtte ramprogrammet. Minga av de nya bestimmelserna
avseende immateriella réittigheter bor emellertid underldtta inféorandet och anpassningen av
sddana dér detta krévs.

Kommissionen skall, om sd kridvs med hjdlp av externa experter, dvervaka alla indirekta
atgirder som finansieras av gemenskapen samt sjunde ramprogrammet och dess sirskilda
program.

De deltagare som ir berittigade till gemenskapsstdd anges 1 underavsnittet om gemenskapens
ekonomiska bidrag som &ven omfattar typer av stod, erséttningsnivaer, utbetalning,
tilldelning, dterbetalning och garantier.

For gemenskapens ekonomiska bidrag fOreslds tre typer av stod: ersittning av
stodberéttigande kostnader, klumpsummor och schablonbelopp (det senare kan grundas pa
kostnad per enhet men inbegriper dven schablonbelopp for indirekta kostnader). Dessa kan
anvindas fOr att ticka gemenskapens ekonomiska bidrag, antingen sé att uteslutande en enda
finansieringsmetod anvinds, eller i kombination med varandra. For de flesta
finansieringsmetoder dr ersittning av stodberdttigande kostnader den metod som foredras, i
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synnerhet under sjunde ramprogrammets inledning. Anvéndandet av klumpsummor och
schablonbelopp kommer att inforas gradvis och vid lyckat resultat anvéndas i storre
utstrackning.

Nir det giller atgirder for spetsforskning kommer Europeiska forskningsradets vetenskapliga
rad att foresla lampliga finansieringsmetoder inom ramen for villkoren 1 reglerna for
deltagande och budgetférordningen. Kommissionen kommer att bistd med det stod som kréivs
till Vetenskapliga radet for att det skall kunna komma fram till basta mojliga metod.

Definitionen av stodberittigande kostnader har forenklats och de tre modellerna for
kostnadsrapportering som anvéndes i tidigare ramprogram har overgetts. Det innebér att
deltagarna kan yrka erséttning for alla sina direkta och indirekta kostnader, och kan vélja ett
schablonbelopp for indirekta kostnader. Kostnaderna bestdms enligt deltagarnas vanliga
principer for bokforing och forvaltning i syfte att uppnd projektets mal pd grundval av
principerna om ekonomi, &ndaméalsenlighet och effektivitet.

Gemenskapens ekonomiska bidrag skall ticka hogst 50 % av de stodberdttigande
kostnaderna efter avdrag for intékter fran bade forsknings- och demonstrationsverksamhet.
For sma och medelstora foretag, offentliga organ, inréttningar for hogre utbildning och
forskningsorganisationer som drivs utan vinstsyfte gors ett tilligg pa hogst 25 % for
forskningsverksamhet. Atgirder for spetsforskning kan ersittas till 100 % for samtliga. All
annan verksamhet, dven sddan som avser samordnings- och stodatgirder och atgirder for
forskares utbildning och karridrutveckling, kan erséttas med upp till 100 %.

De Ovre granser som anges ovan géller alla stodberéttigande kostnader, dven d& en del av
kostnadsersattningen baseras pa klumpsummor eller schablonbelopp. De 6vre grinserna géller
aven vid deltagande i projekt dir finansieringen sker med schablonbelopp och, dir sé& é&r
lampligt, klumpsummor for hela projektet.

For expertnitverk foreslds en sédrskild klumpsumma. Klumpsummans storlek faststills 1
reglerna som ett fast belopp per forskare och ar. Delbetalningar av klumpsumman gors i
forhdllande till vad indikatorerna for det gradvisa genomfOrandet av gemensamma
verksamhetsprogrammet visar.

Offentliga organ, forskningsorganisationer som drivs utan vinstsyfte och inrdttningar for
hogre utbildning far tillhandahdlla ett revisionsintyg som utfardats av en behorig tjinsteman.
Antalet revisionsintyg per avtal om ekonomiskt stéd och deltagare minskas och rapporter och
rapporteringsperioder skall rationaliseras.

Liksom 1 sjétte ramprogrammet skall deltagarna i ett konsortium slutfora sina uppgifter, dven
om ndgon av deltagarna underldter att utféra de uppgifter som tilldelats. Principen om
solidariskt ekonomiskt ansvar som tillimpades under sjitte ramprogrammet for de flesta
atgarder tillimpas emellertid inte ldngre. Syftet dr att undanrdja hinder for deltagande, framfor
allt for sma och medelstora foretag. Darmed bor forfarandena paskyndas och bli mer
kostnadseffektiva. Mot bakgrund av en beddmning av riskerna med den europeiska
forskningsfinansieringen for gemenskapsbudgeten kan en mekanism inforas for tickning av
den finansiella risken att en deltagare inte aterbetalar skulder till gemenskapen. Denna
mekanism skulle finansieras genom ett litet bidrag fran foretag och andra deltagare som inte
ar offentliga organ eller inrdttningar for hogre utbildning, eller vars deltagande inte garanteras
av respektive medlemsstat eller associerat land. Deltagare i1 stodatgirder for forskares
utbildning och karridrutveckling, deltagare i atgérder till forman for sérskilda grupper med
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undantag for atgérder till forman for sma och medelstora foretag samt deltagare 1 atgirder for
spetsforskning skall inte bidra till mekanismen. Bidraget sker genom att en del av
stodbeloppet inte betalas ut utan hélls inne. Kommissionen kommer tillsammans med EIB att
undersoka hur ansvaret for denna mekanism skall kunna ldggas pa EIB. Enligt artikel 18.2 i
budgetforordningen skall innehallna belopp som inte ldngre behovs for tickning av finansiella
risker avséttas for forskning inom ramen for det relevanta ramprogrammet for forskning.
Diarfor begirs bankgarantier endast 1 de séllsynta fall dd 6ver 80 % av bidraget utgdrs av
forhandsfinansiering, vilket dr det enda fall da det enligt budgetférordningen krévs en garanti.
Kommissionen kommer ocksé att vidta de atgérder som krévs for att se till att sérskilda risker
forknippade med en viss deltagare begréinsas.

Niar det giller spridning och utnyttjande samt nyttjanderitt (dganderitt, skydd,
publicering, spridning och utnyttjande samt nyttjanderitt for bak- och férgrundsinformation)
var malsittningen att upprétthdlla kontinuiteten fran sjdtte ramprogrammet i1 sa stor
utstrdckning som mojligt. Endast forbattringar och finjusteringar pa grundval av nédvéndiga
andringar som konstaterades under genomforandet av sjdtte ramprogrammet skulle goras. De
storsta fordndringarna 4r a) att merparten av kraven pd deltagarna att uppfylla kraven fore
anslutning till avtalet med gemenskapen tas bort, och b) att merparten av kraven om att begéra
forhandsgodkidnnande av kommissionen for offentliggérande, dverforing av dganderdtt och
tillhandahéllande av nyttjanderétt till tredje part tas bort om alla andra partner godkanner det.
Forandringarna bor skapa mer flexibilitet for deltagarna under projektens gdng. Definitionerna
har dndrats enligt foljande: “bakgrundsinformation™ ersétter “befintlig know-how” och
omfattar inte ldngre side-ground”, och som en f6ljd dérav ersitts “kunskap” med
”forgrundsinformation”. Mgjligheten att utesluta bakgrundsinformation och definiera andra
villkor @n de i reglerna finns kvar men i en form som &r mycket mer flexibel och som kan
anpassas av deltagarna under projektets ging. For gemensam egendom infors ett
standardsystem for anvdndning av resultaten. Syftet dr att underldtta utnyttjandet av resultat
som dgs gemensamt da inget avtal finns mellan parterna. Om en deltagare inte onskar skydda
kunskap kan den erbjuda Ovriga deltagare att Overta dganderdtten innan kommissionen fér
erbjudandet. Dessutom blir det mdjligt for en deltagare att erbjuda en tredje part exklusiv
nyttjanderétt om alla 6vriga deltagare avstir sin nyttjanderitt.

Kraven nir det giller spridning och offentliggérande har gjorts mer enhetliga.
Forhandsanmaélan till kommissionen for offentliggérande av resultat krévs inte ldngre.

Kompletterande eller andra typer av bestimmelser infors for sarskilda atgarder med sirskilda
krav (t.ex. for atgirder for spetsforskning, sdkerhetsforskning, forskning till formén for
sarskilda grupper osv.).

Andra atgirder som inte omfattas av reglerna
Programkommittéer

Fullstindig och aktuell information om finansierade projekt skall tillhandahallas
programkommittéerna, men de har inte langre kvar rollen nér det géller att godkénna enskilda
projekt vilket framgar av forslagen till sjunde ramprogrammets sirskilda program som antogs
av kommissionen den 21 september 2005. Darmed krivs inte nigot kommissionsbeslut for
varje projekt som valts ut for finansiering eller som avslagits (och inte heller de ddrmed
forknippade interna forfarandena), vilket forkortar forfarandet for undertecknande av avtal.
Programkommittéerna fortsdtter det viktiga arbetet med &versyn och godkinnande av
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arbetsprogram och andra viktiga strategiska fragor, och halls &dven fortsdttningsvis
informerade om alla forfaranden och beddmningsresultat.

Hjilpcentraler

Framfor allt projektens réttsliga och finansiella bestimmelser skall tolkas enhetligt inom alla
kommissionens berdrda avdelningar. Detta kan 1 viss méan &astadkommas genom
kommissionens regler som skall uppréttas i enlighet med bestdmmelserna 1 utkastet till
reglerna for deltagande. Hjédlpcentraler och “clearingorganisationer” skall emellertid se till att
budskapen fran kommissionen dr konsekventa och enhetliga. En IPR-hjdlpcentral kommer
aven fortsittningsvis att kunna bista med hjilp.

Information och kommunikation

Ytterligare anstrangningar kommer att vidtas for att se till att informationen &r sa tydlig och
tillginglig som mojligt. Dokumentens antal och storlek skall minskas och konsolideras.
Upprepningar av information och variationer i1 presentationen av samma information i olika
dokument skall undvikas.
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2005/0277 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om regler for foretags, forskningscentrums och universitets deltagande i sjunde

ramprogrammet och for spridning av forskningsresultat (2007-2013)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 167
och artikel 172 andra stycket,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av revisionsrittens yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skél:

(M

2

Sjunde ramprogrammet antogs genom FEuropaparlamentets och radets beslut nr
[.../.../EC] av den [...] om Europeiska gemenskapens sjunde ramprogram for
verksamhet inom omrédet forskning, teknisk utveckling och demonstration (2007—
2013)°. Kommissionen har ansvaret for genomforandet av ramprogrammet och de
sarskilda programmen, inbegripet det som ror de finansiella aspekterna.

Sjunde ramprogrammet genomfors 1 enlighet med radets férordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas allménna
budget’, (nedan kallad “budgetférordningen™) och forordning (EG, Euratom)
nr 2342/2002 om genomforandebestimmelser for budgetforordningen’ (nedan kallad
”genomforandebestimmelserna”).

~N O R LN =

EUTCI...L, [...],s. [...].

EUTCI...I, [...],s. [...].

EUTCI...]},[...],s. [...]

Europaparlamentets yttrande fréan april 2005 och radets beslut av den [...].

EUTCI...],[...],s. [...]

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

EGT L 357, 31.12.2002, s. 1, senast dndrad genom kommissionens forordning (EG, Euratom) nr
1261/2005 (EUT L 201, 2.8.2005, s. 3).
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)

(13)

Sjunde ramprogrammet genomfors ocksd i enlighet med reglerna for statligt stod,
framfor allt reglerna for statligt stdd till forskning och utveckling®.

Reglerna for foretags, forskningscentrums och universitets deltagande bor skapa
sammanhéingande tydliga ramar for ett effektivt genomforande och god tillgénglighet
for alla som deltar i sjunde ramprogrammet.

Sjunde ramprogrammet bor framja deltagande av regionerna i gemenskapens yttersta
randomraden samt av ménga olika foretag, forskningscentrum och universitet.

For enhetlighet och tydlighet bor den definition pa mikroféretag samt smd och
medelstora foretag som finns i kommissionens rekommendation 2003/361/EG’
tillampas.

Det ar déarfor lampligt att inte bara tillata att juridiska personer deltar, forutsatt att de
far utdva rattigheter och ingé forpliktelser, utan dven fysiska personer. Genom fysiska
personers deltagande begrdnsas inte skapandet och utvecklingen av vetenskaplig
kompetens och formaga till gemenskapsfinansiering av projekt dér bara juridiska
personer ingar. Sma och medelstora foretag som inte dr juridiska personer garanteras
ddarmed ocksé mojlighet att delta.

Minimikrav for deltagande maste faststdllas, bdde som en allmidn regel och med
hénsyn till de indirekta atgérdernas sirdrag inom sjunde ramprogrammet. Framfor allt
maste regler faststéllas om antalet deltagare och deras etableringsort.

Juridiska personer bor kunna delta bara minimikraven ar uppfyllda. Att deltagarantalet
overstiger minimikraven bidrar till att den indirekta &tgdrden i1 fraga genomfors
effektivt.

Internationella organisationer for utveckling av samarbete pa forskningsomradet i
Europa och som till stor del bestair av medlemsstater eller associerade linder bor
uppmuntras att delta i sjunde ramprogrammet.

I linje med malen for det internationella samarbete som beskrivs i artiklarna 164 och
170 i fordraget bor rattssubjekt som ar etablerade i tredjelinder och internationella
organisationer ocksa ha mojlighet att delta. Det &r emellertid lampligt att krav stélls pa
att sadant deltagande skall motiveras av att bidraget till sjunde ramprogrammets mal
dérmed blir storre.

I enlighet med de mal som ndmns ovan maste villkor upprittas for beviljande av
gemenskapsstod till deltagare i indirekta &tgarder.

Kommissionen maste faststilla ytterligare regler och forfaranden, utover de i
budgetférordningen och dess genomforandebestimmelser, for hanteringen av
inldmning, bedomning, urval och beviljande av forslag. Framfor allt bor regler
upprittas for anvindningen av oberoende experter.

Gemenskapsramar for statligt stod till forskning och utveckling, EGT C 45, 17.2.1996, s. 5.
EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

Kommissionen bor faststdlla ytterligare regler och forfaranden, utéver de i
budgetforordningen och dess genomforandebestammelser, for beddmningen av den
réttsliga och ekonomiska bérkraften hos deltagarna 1 indirekta atgdrder inom ramen for
sjunde ramprogrammet.

I detta sammanhang reglerar budgetforordningen och genomfoérandebestimmelserna
bland annat skyddet av gemenskapens finansiella intressen, kampen mot bedrédgerier
och oegentligheter, forfarandena for atervinning av belopp som kommissionen skall
krdva in, uteslutandet frdn avtals- och bidragsforfaranden och ddrmed relaterade
pafoljder samt revisioner och kontroller som genomfors av kommissionen och
revisionsratten i enlighet med artikel 248.2 i1 fordraget.

Avtalen for respektive atgird bor innehalla bestimmelser om Gvervakning och
finansiell kontroll som skall utféras av kommissionen eller ndgon av kommissionen
utsedd representant liksom om revisioner som genomfors av revisionsritten samt
kontroller pa plats utférda av Europeiska byran for bedrdgeribekdmpning (OLAF) i
enlighet med forfarandena i radets forordning nr 2185/96.

Kommissionen bor overvaka bade indirekta dtgirder som genomfors inom ramen for
sjunde ramprogrammet, och sjunde ramprogrammet och de sirskilda programmen som
sadana.

Reglerna for spridning av forskningsresultat bor, dir sa ar lampligt, sdkerstdlla att
deltagarna skyddar de immateriella rattigheter som uppkommit i samband med
atgirderna, samt att de utnyttjar och sprider dessa resultat.

Dessa regler bor vara utformade sd att deltagarna garanteras tillgang till information
som de tillfor projektet och till kunskap som den forskning som utfors i projektet leder
fram till i den mén detta krivs for att utfora forskningen eller utnyttja den kunskap den
resulterar 1, samtidigt som de rittigheter som innehavarna av immateriella rattigheter
har respekteras.

Den skyldighet som i sjitte ramprogrammet infordes for vissa deltagare att ta
ekonomiskt ansvar for sina partner i samma konsortium forsvinner. Beroende pd hur
stor risken &r att skulder kan komma att forfalla kan en del av gemenskapens
ekonomiska bidrag hallas inne for tickning av skulder som forsumliga partner inte
betalar tillbaka. De deltagare som skulle ha varit skyldiga att ta pa sig ekonomiskt
ansvar for andra deltagare skulle bidra till att undvika risker, genom att kommissionen
haller inne en del av stédbeloppet vid utbetalningstillfillet.

Gemenskapsstod till ett gemensamt foretag eller ndgon annan struktur som inréattats i
enlighet med artiklarna 171 eller 169 i fordraget omfattas inte av denna férordning.

Denna rittsakt respekterar de grundliggande réttigheter och iakttar de principer som
erkdnns bland annat i Europeiska unionens stadga om de grundlédggande rittigheterna.

Gemenskapen féar ge ett stdd till Europeiska investeringsbanken (EIB) for att framja
privata sektorns investeringar i stodberéttigade omfattande europeiska FoTU-atgirder
genom att 6ka bankens kapacitet for att hantera risker, vilket mojliggér 1) en storre
volym EIB-l&n for en viss risknivé och ii) finansiering av riskablare europeiska FoTU-
atgdrder dn vad som skulle ha varit mojligt utan ett sddant gemenskapsstod.
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(24) Gemenskapen far ge finansiellt stod 1 enlighet med budgetférordningen genom bland
annat

(a) offentlig upphandling i form av ett avtal som faststéller pris pad varor eller
tjdnster som valts ut genom upphandling,

(b) Dbidrag,
(c) bidrag till en organisation i form av medlemsavgift,
(d) arvode till oberoende experter i enlighet med artikel 17 i denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel 1
Inledande bestimmelser

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills reglerna for foretags, forskningscentrums och universitets samt
andra rattssubjekts deltagande 1 atgdrder som vidtas av en eller flera deltagare med hjilp av
finansieringsmetoder som anges 1 del a) av bilaga III till beslut [.../...] om inrdttande av
sjunde ramprogrammet (nedan kallade indirekta atgirder”).

Regler faststdlls ocksa i enlighet med reglerna i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002,
(nedan kallad “’budgetforordningen™) och forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 (nedan
kallad ”genomforandebestimmelserna”) om gemenskapens ekonomiska bidrag till deltagare 1
indirekta atgirder inom ramen for sjunde ramprogrammet.

Betréiffande resultaten av den forskning som utférs inom ramen for sjunde ramprogrammet
faststélls 1 denna forordning regler for formedling av forgrundsinformation pé alla lampliga
sitt, med undantag for det som ingar i formaliteterna for skydd av sddan information,
inbegripet offentliggérande av forgrundsinformation oavsett medium (nedan kallat
’spridning”).

Dessutom innehaller forordningen regler for direkt eller indirekt anvdndning av
forgrundsinformation for annan ytterligare forskning dn den som omfattas av den indirekta
atgirden 1 fraga, eller for att utveckla, skapa och marknadsfora en produkt eller process eller
for att utveckla och tillhandahélla en tjénst (nedan kallat utnyttjande”).

[ forordningen faststills regler for licenser och rittigheter bade avseende for- och
bakgrundsinformation (nedan kallat nyttjanderétt”).
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner utdver de som anges i budgetférordningen och
genomforandebestimmelserna:

(1)

2)

3)

“
)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1)

(12)

forgrundsinformation: resultat, &ven information, oavsett om de kan skyddas eller ej,
som uppkommer i samband med verksamheten. Sddana resultat inbegriper réttigheter
forknippade med upphovsritt, formskydd, patentrittigheter, vaxtforadlarratt eller
liknande typer av skydd.

bakgrundsinformation: information som innehas av deltagarna innan ett avtal om
ekonomiskt stod ingétts, liksom dven med sddan information f{Orknippade
upphovsritter eller andra immateriella réttigheter for vilka ansdkan skall ha gjorts
fore avtalets ingdende, och som krivs for att genomfora den indirekta dtgérden eller
for att anvénda dess resultat.

forskningsorganisation: en organisation som drivs utan vinstsyfte och vars huvudmal
ar att bedriva vetenskaplig eller teknisk forskning.

tredjeland: en stat som inte dr medlemsstat.

associerat land: ett tredjeland som &dr part 1 ett internationellt avtal som ingatts med
gemenskapen och som i enlighet med eller pd grundval av detta avtal bidrar
ekonomiskt till hela eller delar av sjunde ramprogrammet.

internationell organisation: en mellanstatlig organisation, annan dn Europeiska
gemenskapen, som enligt internationell offentlig rétt dr en fristdende juridisk person,
samt sdrskilda organ som inrdttats av en sddan internationell organisation.

internationell europeisk intresseorganisation: internationell organisation, 1 vilken
merparten av medlemmarna dr medlemsstater eller associerade ldnder och vars
huvudsyfte ér att frimja vetenskapligt och tekniskt samarbete i Europa.

land som deltar i det internationella samarbetspartnerskapet: ett tredjeland som av
kommissionen klassificeras som laginkomst-, ldgre medelinkomst- eller hogre
medelinkomstland och som definieras som sédant i arbetsprogrammen.

offentligt organ: rittssubjekt som &r etablerat som offentligt organ enligt nationell
lagstiftning, samt internationella organisationer.

smd och medelstora foretag: de mikroforetag samt sma och medelstora foretag som
avses 1 kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003.

arbetsprogram: en plan som kommissionen antar for genomforandet av ett sarskilt
program i enlighet med artikel 3 i beslut [.../...].

finansieringsmetoder: mekanismerna for gemenskapens finansiering av indirekta
atgérder i enlighet med del a) i bilaga III till beslut [.../...].
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(13)

FoTU-aktor: rittssubjekt som bedriver verksamhet inom forskning och teknisk
utveckling till forman for sarskilda grupper inom forskningsprojekt som gagnar dessa

grupper.

Artikel 3

Konfidentialitet

Med forbehéll for villkoren i avtalet om ekonomiskt stod, utndmningsbrevet eller kontraktet
skall kommissionen och deltagarna behandla uppgifter, kunskap och dokument som de far
tillgang till som konfidentiell information.

Kapitel 11
Deltagande

AVSNITT 1
MINIMIKRAV

Artikel 4
Allménna bestaimmelser

Foretag, universitet eller forskningscentrum eller andra réttssubjekt fir, oavsett om
de &r etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land eller tredjeland, delta i en
indirekt atgérd under forutsittning att minimikraven i detta kapitel samt de krav som
avses 1 artikel 12 &r uppfyllda.

I frdga om sddana indirekta dtgirder som avses i artiklarna 5.1 och 7-9, enligt vilka
minimikraven kan uppfyllas utan att nagot rittssubjekt som é&r etablerat i en
medlemsstat deltar, dr forutsdttningen for deras deltagande emellertid att malen 1
artiklarna 163 och 164 1 fordraget stirks.

Ett rittssubjekt dr en fysisk person, eller en juridisk person som bildats i enlighet
med den nationella lagstiftning som géller dédr den har etablerats, eller 1 enlighet med
gemenskapsritt eller internationell rétt, som har rittskapacitet och har ritt att 1 eget
namn inneha réttigheter och skyldigheter.

I frdga om fysiska personer skall hidnvisningar till etableringsort anses avse den
stadigvarande vistelseorten.

Europeiska kommissionens Gemensamma forskningscentrum (nedan kallat ”GFC”)

far delta i indirekta atgirder pa samma villkor och med samma rattigheter och
skyldigheter som ett réttssubjekt etablerat i en medlemsstat.

12
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Artikel 5
Minimikrav
Minimikraven for indirekta atgirder skall vara foljande:

(a) Minst tre réttssubjekt etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land skall
delta varav inget far vara etablerat i samma medlemsstat eller associerade land
som nigot av de bada andra.

(b) De tre réttssubjekten skall vara oberoende av varandra i1 enlighet med artikel 6.

Om ndgon av deltagarna dr GFC, en internationell europeisk intresseorganisation
eller ett rattssubjekt som uppréttats 1 enlighet med gemenskapslagstiftningen skall
denne, vid tillampningen av punkt 1 a, anses vara etablerad i en annan medlemsstat
eller ett annat associerat land &n 6vriga deltagare i samma atgérd.

Artikel 6
Oberoende

Tvé rattssubjekt skall anses vara oberoende av varandra da det ena inte star under
direkt eller indirekt kontroll av det andra eller under samma direkta eller indirekta
kontroll som det andra.

Vid tillampningen av forsta stycket kan kontroll framfor allt utdvas pa nagot av
foljande sitt:

(a) Direkt eller indirekt innehav av mer dn 50 % av det nominella vérdet av
rittssubjektets aktiekapital eller av majoriteten av aktiedgarnas eller deldgarnas
rostratt 1 detta rittssubjekt.

(b) Direkt eller indirekt, faktiskt eller réttsligt, innehav av rétten att fatta beslut i
rattssubjektet.

Foljande forhédllanden mellan réttssubjekt skall emellertid inte i sig anses utgdra ett
kontrollférhallande:

(a) Samma offentliga investeringsforetag, institutionella investerare eller
riskkapitalbolag innehar direkt eller indirekt mer &n 50 % av det nominella
virdet av aktiekapitalet eller av majoriteten av aktiedgarnas eller deldgarnas
rostratt.

(b) De berorda réttssubjekten dgs eller kontrolleras av samma offentliga organ.

13
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Artikel 7
Indirekta atgérder betrdffande 1dnder som deltar i det internationella samarbetspartnerskapet

For samarbetsprojekt som omfattar deltagande pa samma villkor som medlemsstater eller
associerade ldnder av ldnder som deltar i det internationella samarbetspartnerskapet i enlighet
med arbetsprogrammet skall minimikraven vara f6ljande:

(a) Minst fyra réttssubjekt skall delta.

(b) Minst tva av de rittssubjekt som avses 1 a skall vara etablerade 1 medlemsstater eller
associerade ldnder, men inget av dem fir vara etablerat i samma medlemsstat eller
associerade land som nagot av de andra.

(c) Minst tvé av de rdttssubjekt som avses i a skall vara etablerade i lander som deltar i
det internationella samarbetspartnerskapet, men inget av dem far vara etablerat i
samma medlemsstat eller associerade land som nigot av de andra.

d) De fyra réttsubjekten som avses 1 a skall vara oberoende av varandra i1 enlighet med
artikel 6.
Artikel 8
Samordnings- och stodatgérder samt forskares utbildning och karridrutveckling

For samordnings- och stodatgérder samt forskares utbildning och karridrutveckling skall
minimikravet vara att ett rattssubjekt skall delta.

Forsta stycket giller inte for atgérder som syftar till samordning av forskningsprojekt.

Artikel 9
Projekt for forskardriven spetsforskning
For indirekta atgérder till stod for projekt for forskardriven spetsforskning som finansieras
inom ramen for Europeiska forskningsrddet skall minimikravet vara att ett rittssubjekt
etablerat i en medlemsstat eller ett associerat land skall delta.
Artikel 10

Endast en deltagare

Om minimikraven for en indirekt atgird ar uppfyllda av ett antal réttssubjekt som tillsammans
utgor ett enda réttssubjekt far detta vara ensam deltagare i en indirekt atgérd, forutsatt att det
ar etablerat i en medlemsstat eller ett associerat land.
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Artikel 11
Internationella organisationer och réttssubjekt etablerade i tredjeldnder

Internationella organisationer och rittssubjekt etablerade i tredjeldnder far delta i indirekta
atgdrder om minimikraven i detta kapitel samt villkor som anges i de sérskilda programmen
eller relevanta arbetsprogrammen ar uppfyllda.

Artikel 12

Ytterligare krav

Utover de minimikrav som anges i detta kapitel fir de sérskilda programmen eller
arbetsprogrammen innehalla krav pa minsta antal deltagare.

De far ocksé, beroende pd den indirekta atgérdens typ och mal, innehélla ytterligare krav
betriffande typ av deltagare och, eventuellt, etableringsort.

AVSNITT 2
FORFARANDEN

UNDERAVSNITT 1
ANSOKNINGSOMGANGAR

Artikel 13
Ansokningsomgangar

1. Kommissionen skall utlysa ansokningsomgéngar for indirekta atgérder i enlighet
med villkoren 1 respektive sérskilda program och arbetsprogram.

Utover det som anges avseende spridning i genomforandebestimmelserna skall
kommissionen utlysa ansokningsomgangar pd sjunde ramprogrammets webbplats,
genom sidrskilda informationskanaler och hos de nationella kontaktpunkter som
inréttas av medlemsstaterna och de associerade ldnderna.

2. Dir sé ar lampligt skall kommissionen 1 samband med ansokningsomgéangen ange att
deltagarna inte behdver uppritta nagot konsortialavtal.
Artikel 14
Undantag
Kommissionen skall inte utlysa ansokningsomgéngar for foljande atgérder:

(a) Samordnings- och stodatgdrder som genomfOrs av rdttssubjekt som anges i de
sarskilda programmen eller i arbetsprogrammen nir mottagarna enligt det sédrskilda
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(b)

(c)
(d)

programmet far anges i arbetsprogrammen, 1 enlighet med
genomforandebestimmelserna.

Samordnings- och stodatgidrder som utgors av inkop eller tjénster som omfattas av
reglerna for offentlig upphandling 1 budgetforordningen.

Samordnings- och stodatgarder i samband med utndmningen av oberoende experter.

Andra 4tgirder dir budgetforordningen eller genomforandebestimmelserna medger
detta.

UNDERAVSNITT 2
BEDOMNING AV FORSLAG

Artikel 15
Beddmning, urval och beviljande

Kommissionen skall bedoma alla forslag som inkommit till foljd av en
ansOkningsomgang pé grundval av principerna for bedomning och kriterierna for
urval och beviljande i det sdrskilda programmet och arbetsprogrammet.

Arbetsprogrammet far innehdlla sérskilda kriterier eller ytterligare detaljer om
tilldimpningen av kriterierna.

Ett forslag som dr oforenligt med grundldggande etiska principer eller som inte
uppfyller de krav som faststdlls 1 det sdrskilda programmet, arbetsprogrammet eller
ansOkningsomgangen skall inte viljas ut. Ett sadant forslag far ndr som helst
uteslutas ur forfarandena for bedomning, urval och beviljande.

Forslag skall viljas ut pa grundval av beddmningsresultaten.

Artikel 16
Forfaranden for inldimning, bedémning, urval och beviljande

Kommissionen skall anta och offentliggora regler for forfarandena for inlimning av
forslag, bedomning, urval och beviljande. Den skall 1 synnerhet faststéilla detaljerade
regler for inldmningsforfarandet i tva etapper och regler for beddmningen genom
forfarande 1 tva steg.

Om ansdkningsomgéngen innehéller ett inlimningsforfarande i1 tva etapper skall
endast de forslag som uppfyller bedomningskriterierna i forsta etappen uppmanas att
lamna in ett fullstidndigt forslag i den andra etappen.

Om det 1 ansdokningsomgéngen anges att bedomningen skall ske genom ett forfarande
1 tvd steg skall enbart de forslag som godkénns i det forsta steget, pd grundval av
beddmningen av ett begrinsat antal kriterier, genomga fortsatt bedomning.
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Kommissionen skall anta och offentliggora regler for konsekvent kontroll av den
rittsliga statusen hos deltagarna i indirekta &tgérder samt av deras finansiella
kapacitet och existens.

Artikel 17
Utndmning av oberoende experter

Kommissionen skall utse oberoende experter som skall bistd vid de bedoémningar
som foreskrivs i sjunde ramprogrammet och de sirskilda programmen.

For samordnings- och stodatgiarder som avses 1 artikel 14 skall oberoende experter
utses endast om kommissionen anser det lampligt.

Oberoende experter skall véljas ut med hansyn till kompetens och kunskap som &r
lamplig for de uppgifter som anfortros dem.

Oberoende experter skall véljas ut pa grundval av ansokningar fran enskilda,
nationella forskningsorgan, forskningsinstitutioner eller foretag i syfte att uppritta
forteckningar 6ver lampliga kandidater.

Vid behov far kommissionen vilja nagon person med erforderlig kompetens som inte
finns upptagen i forteckningen.

Lampliga atgéirder skall vidtas for att sékerstélla en jimn konsfordelning nir grupper
av oberoende experter utses.

Nar kommissionen utser en oberoende expert skall den vidta de atgarder som kravs
for att se till att ingen intressekonflikt foreligger avseende den frdga som experten
skall uttala sig om.

Kommissionen skall godkdnna en mall for utndmningsbrev (nedan kallat
“utndmningsbrevet”) som skall innehélla en deklaration om att den oberoende
experten inte har ndgon intressekonflikt vid utndmningstillféllet och att denne atar sig
att informera kommissionen om en sadan konflikt skulle uppstd under den tid da
experten avger sitt yttrande eller utfér uppdraget. Kommissionen skall utfarda ett
utndmningsbrev mellan gemenskapen och varje oberoende expert.

Kommissionen skall regelbundet och pa lampligt sitt offentliggéra forteckningen
over de oberoende experter som den har bistétts av for varje sérskilt program.
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UNDERAVSNITT 3
GENOMFORANDE OCH AVTAL OM EKONOMISKT STOD

Artikel 18
Allmint

Deltagarna skall genomfora den indirekta atgidrden och vidta alla nédvéindiga och
rimliga atgdrder i detta syfte. Deltagare i samma indirekta atgérd skall utfora arbetet
gemensamt och solidariskt gentemot gemenskapen.

Kommissionen skall, pd grundval av den mall som avses i artikel 19.7 och med
hinsyn till den finansieringsmetod som berdrs, uppritta ett avtal om ekonomiskt stod
mellan gemenskapen och deltagarna.

Deltagarna skall inte gora nagra ataganden som inte dr forenliga med avtalet om
ekonomiskt stod.

Om en deltagare underldter att uppfylla sina ataganden skall Ovriga deltagare
uppfylla avtalet om ekonomiskt stdd utan nagot extra gemenskapsstdd, sdvida inte
kommissionen uttryckligen befriar dem frdn denna skyldighet.

Om en atgdrd blir omgjlig att genomfora eller om deltagarna underlédter att
genomfora den skall kommissionen se till att atgidrden avslutas.

Deltagarna skall se till att kommissionen informeras om sidant som kan paverka
genomforandet av den indirekta atgidrden eller gemenskapens intressen.

Artikel 19
Allménna bestimmelser som skall inga 1 avtal om ekonomiskt stod

Avtalet om ekonomiskt stdd skall, i enlighet med beslut [.../...], denna férordning,
budgetforordningen och genomforandebestimmelserna samt 1 enlighet med
gemenskapsrittens allminna principer, faststdlla deltagarnas réttigheter och
skyldigheter i forhédllande till gemenskapen.

Det skall ocksa, i enlighet med samma villkor, faststilla réttigheterna och
skyldigheterna for de réttssubjekt som ansluter sig medan den indirekta atgérden

pagar.

Nar sa ar lampligt skall det i avtalet om ekonomiskt stod anges vilken del av
gemenskapens ekonomiska bidrag som skall baseras pa ersdttning av
stodberdttigande kostnader och vilken del som skall baseras pd schablonbelopp
(inbegripet kostnad per enhet) eller klumpsummor.

I avtalet om ekonomiskt stod skall de fordndringar av konsortiets sammanséttning
anges for vilka det krévs en konkurrensutsatt ansokningsomgang.
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4. Avtalet om ekonomiskt stod skall innehdlla krav pd regelbundna
verksamhetsrapporter till kommissionen angdende genomforandet av den berdrda
indirekta atgarden.

5. Diér sé ar lampligt far det i avtalet om ekonomiskt stod foreskrivas att kommissionen
skall informeras i1 forvdg om avsedda overforingar till en tredje par av dganderitt till
forgrundsinformation.

6. Om avtalet om ekonomiskt stod foreskriver att deltagarna skall genomféra

verksamhet som gynnar tredje part skall deltagarna tillkdnnage detta ordentligt och
identifiera, beddma och vélja ut tredje parter pa ett oppet, rittvist och opartiskt sitt.
Avtalet om ekonomiskt stod skall innehdlla kriterier for urvalet av sddana tredje
parter, om detta anges i arbetsprogrammet. Kommissionen forbehaller sig ritten att
invdnda mot urvalet av tredje parter.

7. En mall for avtal om ekonomiskt stod skall faststdllas av kommissionen i enlighet
med denna forordning.

8. Mallen for avtal om ekonomiskt stod skall aterspegla principerna i den europeiska
stadgan for forskare och riktlinjer for rekrytering av forskare'®. Avtalet skall vid
behov omfatta foljande: samverkan inom utbildningsomréddet pa alla nivaer,
beredskap och kapacitet for att gynna dialog och debatt om vetenskapliga fradgor och
forskningsresultat med en bredare publik utanfor forskarsamfundet, aktiviteter for att
oka kvinnors deltagande och roll inom forskningen, och verksamhet avseende
forskningens socioekonomiska aspekter.

Artikel 20
Bestammelser avseende nyttjanderétt, utnyttjande och spridning

1. Avtalet om ekonomiskt stod skall faststidlla deltagarnas respektive skyldigheter med
avseende pd nyttjanderitt, utnyttjande och spridning, i den man dessa skyldigheter
inte faststills 1 denna foérordning.

For detta dandamal skall avtalet innehalla krav péd att en plan for utnyttjande och
spridning av forgrundsinformation skall ldmnas till kommissionen.

2. I avtalet om ekonomiskt stod far det anges under vilka forutsittningar deltagarna far
invdinda mot att en teknisk revision av utnyttjandet och spridningen av
forgrundsinformation utfors av vissa bemyndigade foretrddare for kommissionen.

Artikel 21

Bestimmelser om avslutande

I avtalet om ekonomiskt stod skall skdlen anges for dess upphorande, helt eller delvis, framfor
allt till foljd av att denna forordning inte efterlevs, ej genomfors eller till f6ljd av brott mot

10 EUT L 75, 22.3.2005, s. 67.
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densamma, liksom for foljderna for deltagarna av att en annan deltagare inte efterlever
bestammelserna.
Artikel 22
Sarskilda bestimmelser

1. Nar det géller indirekta atgédrder for stod till befintlig forskningsinfrastruktur och, 1
tillimpliga fall, ny forskningsinfrastruktur far avtalet om ekonomiskt stdd innehalla
sdrskilda bestimmelser om konfidentialitet, spridning samt nyttjanderédtt och
ataganden som kan paverka dem som anvénder infrastrukturen.

2. Nar det géller indirekta atgérder for forskares utbildning och karridrutveckling far
avtalet om eckonomiskt stod innehalla sirskilda bestammelser om konfidentialitet,
nyttjanderdtt och dtaganden for forskare som drar nytta av atgirden.

3. Niér det giller indirekta dtgirder pd omréadet sékerhet och rymdforskning far avtalet
om ekonomiskt stod innehalla sédrskilda bestimmelser om konfidentialitet,
bestimning av sekretessnivd for information, nyttjanderitt, overforing av dganderitt
till férgrundsinformation och anvéndning av den.

4. Aven avtalet for ekonomiskt stdd till indirekta atgirder for andra sikerhetsrelaterade
frigor 4n de som avses i punkt 3 far, dir sa ar lampligt, innehdlla sddana sdrskilda
bestimmelser.

Artikel 23

Undertecknande och anslutning

Avtalet om ekonomiskt stod skall trdda i kraft nir samordnaren och kommissionen har
undertecknat det.

Det skall gélla for alla deltagare som formellt har anslutit sig till det.

UNDERAVSNITT 4
KONSORTIER

Artikel 24
Konsortialavtal

Om inget annat anges i ansOkningsomgangen skall alla rittssubjekt som Onskar delta i en
indirekt atgird uppritta ett avtal (nedan kallat “konsortialavtal”) for reglering av

(a) konsortiets interna organisation,

(b) tilldelning av gemenskapens ekonomiska bidrag,
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(©)

(d)

kompletterande regler om spridning och utnyttjande, eventuellt inbegripet
arrangemang for immateriella réttigheter,

16sning av interna tvister.

Artikel 25
Samordnare

De rittssubjekt som Onskar delta i en indirekt atgérd skall utse en deltagare till
samordnare med foljande uppgifter 1 enlighet med denna f6rordning,
budgetforordningen, genomforandebestimmelserna och avtalet om ekonomiskt stod:

(a) Se till att de réttssubjekt som anges 1 avtalet om ekonomiskt stod formellt
uppfyller de krav for anslutning till avtalet som anges i detsamma.

(b) Ta emot gemenskapens ekonomiska bidrag och fordela det.

(c) Haélla ordning pa bokforingen, fora register och informera kommissionen om
tilldelningen av gemenskapens ekonomiska bidrag 1 enlighet med artikel 36.

(d) Se till att kommunikationen mellan deltagarna och kommissionen fungerar pa
ett effektivt och korrekt sitt.

Samordnaren skall anges i avtalet om ekonomiskt stdd.

For att utse en ny samordnare kravs ett skriftligt godkdnnande frén kommissionen.

Artikel 26
Forandringar 1 konsortiet

Deltagarna i en indirekt dtgird far foresld nya deltagare eller uteslutning av befintliga
deltagare.

Ett réttssubjekt som ansluter sig till en pagéende dtgérd skall ansluta sig till avtalet
om ekonomiskt stod.

Konsortiet skall, om si foreskrivs i avtalet om ekonomiskt stod, utlysa en
ansOkningsomgang och se till att den far stor spridning via specifika
informationsmedier, framfor allt webbplatsen for sjunde ramprogrammet,
fackpressen och broschyrer samt via de nationella kontaktpunkter som inréttas av
medlemsstaterna och de associerade linderna f6r information och stod.

Konsortiet skall beddma anbuden enligt de kriterier som legat till grund for den
ursprungliga indirekta dtgdrden och med hjéilp av oberoende experter som konsortiet
utser enligt de principer som faststills i artikel 15 respektive 17.
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4. Konsortiet skall underrdtta kommissionen om alla &ndringar av konsortiets
sammansdttning, och kommissionen far gora invdndningar inom 45 dagar efter
underréttelsen.

For andringar i konsortiets sammanséttning som &r forknippade med forslag till andra
andringar av avtalet om ekonomiskt stod som inte dr direkt relaterade till &ndringen 1
sammanséttningen krévs ett skriftligt godkdnnande fran kommissionen.

UNDERAVSNITT 5
OVERVAKNING AV PROGRAM OCH INDIREKTA ATGARDER SAMT SPRIDNING AV
INFORMATION

Artikel 27
Overvakning

Kommissionen skall &vervaka genomférandet av indirekta &tgidrder pa grundval av de
regelbundna verksamhetsrapporter som lamnats i enlighet med artikel 19.4.

Kommissionen skall framfor allt 6vervaka genomfdrandet av den plan for utnyttjande och
spridning av forgrundsinformation som ldmnats i enlighet med artikel 20.1 andra stycket. For
dessa syften far kommissionen bitrddas av oberoende experter som utsetts i enlighet med
artikel 17.

Kommissionen skall, med hjdlp av de oberoende experter som utsetts i enlighet med artikel
17, 6vervaka sjunde ramprogrammet, de sérskilda programmen och, i forekommande fall,
tidigare ramprogram. Kommissionen far dven tillsdtta grupper av oberoende experter, utsedda
i enlighet med artikel 17, som kan bistda med rdd vid genomforandet av gemenskapens
forskningspolitik.

Artikel 28

Information som skall goras tillgénglig

1. Anvéndbar information som kommissionen innehar om forgrundsinformation som
framkommit pa grundval av arbete som utférts inom ramen for en indirekt atgérd
skall kommissionen pé begiran gora tillgdnglig for medlemsstater eller associerade
lander, under forutsittning att

(a) sddan information &r av allméint intresse, och

(b) deltagarna inte har framfort vilgrundade och tillrdckliga skdl for att sidan
information skall hallas inne.

2. Tillhandahallande av information i enlighet med forsta stycket skall inte under négra
omstandigheter anses Overfora rittigheter eller skyldigheter till mottagaren frén
kommissionen eller deltagarna.
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Mottagaren skall dock hantera sadan information som konfidentiell, savida den inte
offentliggors eller gors allmént tillgénglig av deltagarna, eller savida inte den gavs
till kommissionen utan nigra begransningar avseende dess konfidentialitet.

AVSNITT 3
GEMENSKAPENS EKONOMISKA BIDRAG

UNDERAVSNITT 1
STODBERATTIGANDE OCH TYPER AV STOD

Artikel 29

Stodberittigande

I det fall ndgot av foljande rittssubjekt deltar i en indirekt atgird kan det erhélla
ekonomiskt bidrag fran gemenskapen:

(2)

(b)
(©)

Ett rattssubjekt som &r etablerat i en medlemsstat eller ett associerat land, eller
som har upprittats i enlighet med gemenskapslagstiftningen.

En internationell europeisk intresseorganisation.

Ett réttssubjekt som é&r etablerat i ett land som deltar i det internationella
samarbetspartnerskapet.

I de fall en annan internationell organisation deltar @&n en internationell europeisk
intresseorganisation eller ett rattssubjekt som &r etablerat i ett annat tredjeland én i ett
land som deltar i det internationella samarbetspartnerskapet far ett ekonomiskt bidrag
frdn gemenskapen beviljas, under forutséttning att minst ett av foljande villkor ar

uppfyllda:

(@) Denna mojlighet ges 1 de sdrskilda programmen eller i det relevanta
arbetsprogrammet.

(b) Det ar av avgorande betydelse for genomforandet av den indirekta atgéarden.

(c) Sadant stod ingér 1 bilaterala vetenskapliga eller tekniska avtal eller andra

overenskommelser mellan gemenskapen och det land dir rdttssubjektet ar
etablerat.

Artikel 30

Typer av stod

Gemenskapens ekonomiska bidrag till stod som ingar i del a i bilaga III till sjunde
ramprogrammet skall grundas pa erséttning av stodberdttigande kostnader.
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Gemenskapens ekonomiska bidrag far emellertid utgéras av schablonbelopp,
inklusive kostnad per enhet, eller klumpsummor, eller i form av en kombination av
ersdttning av stodberéttigande kostnader med schablonbelopp och klumpsummor.
Gemenskapens ekonomiska bidrag far ocksé utgoras av stipendier eller priser.

Gemenskapens ekonomiska bidrag skall berdknas pa grundval av kostnaden for den
indirekta atgdrden i sin helhet, men skall grundas pa de rapporterade kostnaderna for
varje deltagare.

Artikel 31
Erséttning for stodberittigande kostnader
Bidragen skall samfinansieras av deltagarna.

Gemenskapens ekonomiska bidrag for ersdttning av stodberéttigande kostnader skall
inte leda till att vinst uppstar.

For betalningen av bidraget skall intdkterna vid slutet av atgidrdens genomférande
beaktas.

For att kostnaderna for genomforandet av en indirekt atgdrd skall vara
stodberittigande skall de

(a) vara verkliga,

(b) ha uppstatt under atgirdens genomforande, med undantag for slutrapporter om
avtalet om ekonomiskt stdd stipulerar att sddana skall utarbetas,

(c) vara konstaterade i enlighet med deltagarens vanliga principer och praxis for
bokforing och forvaltning och enbart ha anvints i1 syfte att uppné den indirekta
atgirdens mal och fOrvédntade resultat, pd ett sdtt som dr forenligt med
principerna om ekonomi, &ndamélsenlighet och effektivitet,

(d) wvara registrerade i deltagarens bokforing och betalda samt, i samband med
bidrag fran tredje part, i den tredje partens bokforing,

(e) inte inbegripa icke stodberittigande kostnader, i synnerhet konstaterbara
indirekta skatter inklusive mervardesskatt, avgifter, réntor, reserver for
eventuella framtida forluster eller krav, valutakursforluster, kostnader
forknippade med kapitalavkastning, deklarerade eller uppkomna kostnader,
eller ersatta i samband med ndgot annat gemenskapsprojekt, skulder och
avgifter for skulder, orimliga eller obetdnksamma utgifter och andra kostnader
som inte uppfyller kraven i punkterna a—d.

For tillimpningen av a far genomsnittliga personalkostnader anvidndas om de ar

forenliga med deltagarens forvaltningsprinciper och bokforingspraxis och inte
avsevart skiljer sig fran de faktiska kostnaderna.
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Artikel 32
Direkta stodberéttigande kostnader och indirekta stodberéttigande kostnader

Stodberittigande kostnader skall bestd av kostnader som direkt kan hénforas till
atgirden (nedan kallade direkta stodberittigande kostnader”) och, i tillimpliga fall,
av kostnader som inte direkt kan hénforas till atgirden men som har uppstétt 1 direkt
samband med de direkta stodberittigande kostnader som kan héinforas till atgérden
(nedan kallade ”indirekta stodberattigande kostnader™).

For tickningen av de indirekta stodberdttigande kostnaderna far deltagarna vilja ett
schablonbelopp av sina totala direkta stodberittigande kostnader exklusive de direkta
stodberittigande kostnaderna for utliggande pé entreprenad.

Avtalet om ekonomiskt stod for foreskriva att ersdttningen for indirekta
stodberittigande kostnader skall begridnsas till en viss del av de direkta
stodberédttigande kostnaderna, exklusive de direkta stodberittigande kostnaderna for
utliggande pa entreprenad, i synnerhet for samordnings- och stdodatgérder och, i
tillampliga fall, for forskares utbildning och karridrutveckling.

Artikel 33
Ovre grinser for finansiering

For verksamhet inom forskning och teknisk utveckling far gemenskapens
ekonomiska bidrag uppga till hogst 50 % av de totala stodberdttigande kostnaderna.

For offentliga organ, inrdttningar for hogre utbildning, forskningsorganisationer och
smd och medelstora foretag far det emellertid uppga till hogst 75 % av de totala
stodberéttigande kostnaderna.

For verksamhet inom omradet demonstration far gemenskapens ekonomiska bidrag
uppga till hogst 50 % av de totala stodberittigande kostnaderna.

For verksamhet som bedrivs inom ramen for &tgdrder for spetsforskning,
samordnings- och stodatgirder samt &tgdrder for forskares utbildning och
karridrutveckling far gemenskapens ekonomiska bidrag uppga till hogst 100 % av de
totala stodberéttigande kostnaderna.

For forvaltning och revisionsintyg samt annan verksamhet som inte omfattas av
punkt 1, 2 eller 3 far gemenskapens ekonomiska bidrag uppg till hogst 100 % av de
totala stodberittigande kostnaderna.

I sddan annan verksamhet som avses i forsta stycket ingar bland annat utbildning
inom ramen for atgirder som inte omfattas av finansieringsmetoden for forskares
utbildning och karridrutveckling, samordning, ndtverk och spridning.

Vid tillimpningen av punkt 14 skall stodberittigande kostnader efter avdrag for
intikter beaktas for faststdllandet av gemenskapens ekonomiska bidrag.

25

SV



SV

For indirekta atgirder déar schablonbelopp eller klumpsummor anvinds for hela den
indirekta dtgirden skall punkt 1-5 tilldmpas, dér sé ar lampligt.

Artikel 34
Rapportering och revision av stodberittigande kostnader

Regelbundna rapporter skall l&mnas till kommissionen avseende stodberéttigande
kostnader, rédntor till f6ljd av forhandsfinansiering och intdkter forknippade med den
berorda indirekta &tgérden och, i tilldmpliga fall, attesteras med revisionsintyg i
enlighet med budgetforordningen och genomforandebestimmelserna.

Eventuell samfinansiering i samband med den berdrda atgirden skall rapporteras
och, 1 tillampliga fall, bekréftas i slutet av tgirden.

For offentliga organ, forskningsorganisationer och inrdttningar for hogre utbildning
fir det revisionsintyg som krévs enligt punkt 1 utfdrdas av en behdorig tjansteman.

Artikel 35
Expertnétverk

Savida inte annat foreskrivs i1 arbetsprogrammet skall gemenskapens ekonomiska
bidrag till expertnitverk ske i form av en klumpsumma som skall berdknas efter det
antal forskare som skall ingd 1 expertnitverket och atgérdens varaktighet.

Virdet per enhet for klumpsummor som betalas ut enligt punkt 1 skall vara 23 500
euro per ar och forskare.

Detta belopp skall justeras av kommissionen i1 enlighet med budgetférordningen och
genomforandebestimmelserna.

I arbetsprogrammet skall det hogsta antalet deltagare anges samt, i tillimpliga fall,
det hogsta antalet forskare som far anvéndas som grund vid berdkningen av den dvre
gransen for storleken av den klumpsumma som avses i punkt 1. Deltagare som ligger
ovanfor griansen for det ekonomiska bidraget far emellertid delta om sa ar lampligt.

Utbetalningen av de klumpsummor som avses i punkt 1 skall ske periodvis.

Dessa utbetalningar skall ske enligt en beddmning av hur det gemensamma
verksamhetsprogrammet gradvis genomfOrs genom att integreringen av
forskningsresurser och kapacitet méts pa grundval av indikatorer som forhandlats
fram med konsortiet och angivits i avtalet om ekonomiskt stod.
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UNDERAVSNITT 2
UTBETALNING, TILLDELNING, ATERBETALNING OCH GARANTIER

Artikel 36
Utbetalning och tilldelning
l. Gemenskapens ekonomiska bidrag skall betalas ut till deltagarna via samordnaren.

2. Samordnaren skall fora register som gor det mojligt att ndr som helst avgdra hur stor
del av gemenskapsmedlen som tilldelats varje deltagare.

Samordnaren skall pa begiran dversinda denna information till kommissionen.

Artikel 37
Aterbetalning

Kommissionen fér fatta ett beslut om aterbetalning i enlighet med budgetférordningen.

Artikel 38
Innehallande av belopp for att undvika risker

1. Beroende pa risken nédr det géller forfallna skulder som inte betalas in till
gemenskapen far kommissionen halla inne en liten del av gemenskapens ekonomiska
bidrag till varje deltagare i en indirekt dtgird for tdckning av skulder som forsumliga
deltagare i1 indirekta dtgédrder inte betalar in.

2. Punkt 1 skall inte tillampas pa foljande:

(a) Offentliga organ, réttssubjekt vars deltagande 1 den indirekta atgidrden
garanteras av en medlemsstat eller ett associerat land och inrdttningar for hogre
utbildning.

(b) Deltagare i stodatgarder for forskares utbildning och karridrutveckling,
atgirder for spetsforskning och atgirder till formén for sarskilda grupper med
undantag for atgérder till forman for sma och medelstora foretag.

De typer av deltagare som avses i a—b skall var och en ansvara for sina egna skulder.

3. De belopp som hélls inne skall utgdéra inkomster avsatta till sjunde ramprogrammet i
enlighet med artikel 18.2 1 budgetforordningen.

4. Vid slutet av ramprogrammet skall en beddmning goras avseende de belopp som
kravs for att ticka kvarvarande risker. Summor som &verstiger de beloppen skall
aterbetalas till ramprogrammet och utgdra inkomster som avsatts for ett sérskilt
andamal.
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Kapitel 111
Spridning och utnyttjande samt nyttjanderatt

AVSNITT 1
FORGRUNDSINFORMATION

UNDERAVSNITT 1
AGANDERATT

Artikel 39
Aganderitt till forgrundsinformation
Forgrundsinformation skall vara gemenskapens egendom i foljande fall:

(a) Samordnings- och stodatgirder som utgors av inkop eller tjanster som omfattas
av reglerna for offentlig upphandling i enlighet med budgetférordningen.

(b) Samordnings- och stodatgarder med oberoende experter.

Forgrundsinformation som &r ett resultat av arbete som bedrivs inom ramen for andra
indirekta dtgédrder dn de som avses 1 punkt 1 skall tillhéra de deltagare som har utfort
det arbete som resulterat i den forgrundsinformationen.

Om anstillda eller annan personal som arbetar for en deltagare har ritt att hivda
rittigheter till forgrundsinformation skall deltagaren se till att dessa rittigheter kan
utdvas pa ett sitt som ar forenligt med de skyldigheter som deltagaren har enligt
avtalet om ekonomiskt stod.

Artikel 40

Gemensamt dgande av forgrundsinformation

I de fall flera deltagare gemensamt har utfort det arbete som genererat
forgrundsinformationen och deras respektive andelar av arbetet inte gar att faststélla,
skall forgrundsinformationen vara avtalsparternas gemensamma egendom.

Om inget avtal om gemensam egendom har slutits avseende fordelningen och
villkoren for utnyttjandet av denna egendom skall var och en av dgarna ha ritt att
bevilja icke-exklusiva licenser till tredje part, utan nagon ritt att utfirda
underlicenser under f6ljande villkor:

28

SV



(a) Ovriga dgare skall underrittas i forvig.

(b) Ovriga dgare skall kompenseras pi ett rittvist och rimligt séitt.

Artikel 41

Sarskilda gruppers dganderitt till forgrundsinformation

I fraga om atgirder till forman for sérskilda grupper skall artiklarna 39.2 och 40.1 inte
tillimpas. 1 sddana fall skall forgrundsinformationen dgas gemensamt av de deltagare som
ingdr 1 den sérskilda grupp som gynnas av atgédrden, sdvida inte dessa deltagare kommer
dverens om nigot annat.

Om de som innehar dganderétten till forgrundsinformationen inte ingar 1 den gruppen skall de
se till att gruppen ges de rittigheter till férgrundsinformation som krédvs for att utnyttja och
sprida den forgrundsinformationen i enlighet med den tekniska bilagan till avtalet om
ekonomiskt stdd.

SV

Artikel 42
Overforing av forgrundsinformation

Om en deltagare 6verfor dganderitt till forgrundsinformation skall deltagaren se till
att dennes skyldigheter, sérskilt ndr det géller overldtande av nyttjanderétt samt
spridning och utnyttjande, Overfors till forvdrvaren i enlighet med avtalet om
ekonomiskt stod.

Om inget annat foljer av deltagarens skyldigheter med avseende pa konfidentialitet
skall denne, i de fall deltagaren ar skyldig att dverfora nyttjanderétter, i forhand
meddela 6vriga deltagare 1 samma atgéird och ge dem tillrdckligt med information om
den nye &dgaren till forgrundsinformationen for att de skall kunna utéva sina
nyttjanderétter 1 enlighet med avtalet om ekonomiskt stod.

De Ovriga deltagarna far emellertid, genom skriftlig dverenskommelse, avsta sin ritt
till att enskilt underrittas i forhand om Overforingen av dganderdtten sker fran en
deltagare till en sérskilt identifierad tredje part.

Ovriga deltagare far, till foljd av ett meddelande i enlighet med forsta stycket i punkt
2, invinda mot en Overforing av dganderitten pd grund av att det skulle inverka
negativt pa deras nyttjanderétt.

Om Ovriga deltagare kan pévisa att deras rittigheter skulle paverkas negativt skall
den avsedda Gverforingen inte dga rum forrdn de berdrda parterna har kommit
overens.

Dair sé ar lampligt far det i avtalet om ekonomiskt stdd genom kompletterande krav
foreskrivas att kommissionen skall informeras i férvdg om avsedda dverforingar av
dganderitt till en tredje part.
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Artikel 43
Bevarande av europeisk konkurrenskraft och etiska principer

Kommissionen far motsétta sig en overforing av dganderitt till forgrundsinformation, eller ett
beviljande av exklusiv licens avseende forgrundsinformation, till ett rdttssubjekt som é&r
etablerat 1 ett tredjeland som inte dr anslutet till sjunde ramprogrammet, om den anser att detta
inte dr forenligt med utvecklingen av den europeiska ekonomins konkurrenskraft eller med
etiska principer.

I sddana fall skall dverforingen av dganderitt eller beviljandet av exklusiv licens inte dga rum,
savida inte kommissionen Overtygas om att lampliga garantier infors.

UNDERAVSNITT 2
SKYDD, PUBLICERING, SPRIDNING OCH UTNYTTJANDE

Artikel 44
Skydd av forgrundsinformation

1. I de fall forgrundsinformation kan anvéndas industriellt eller kommersiellt skall den
som dger forgrundsinformationen sorja for adekvat och effektivt skydd av denna i
enlighet med géllande lagstiftning samt med vederbdrlig hidnsyn till de beréttigade
intressen, framfor allt kommersiella intressen, som deltagarna i den berérda indirekta
atgédrden har.

Om en deltagare dberopar berittigat intresse skall deltagaren i alla hindelser visa att
den skulle dsamkas oproportionerligt stor skada.

2. Om en &gare till forgrundsinformation inte skyddar forgrundsinformation som den
innehar dganderitten till och inte 6verfor den till en annan deltagare i enlighet med
artikel 42.1 och 42.2 far ingen spridning ske innan kommissionen har informerats.

[ sddana fall far kommissionen, med den berdrda deltagarens tillstind, Overta
dganderitten av forgrundsinformationen och vidta atgiarder for att skydda den pa ett
lampligt och effektivt sétt. Den berdrda deltagaren far endast végra att ge tillstand
om den kan visa att dennes berittigade intressen skulle dsamkas oproportionerligt
stor skada.

Artikel 45

Forklaring avseende gemenskapens ekonomiska bidrag

I publikationer, patentansdkningar som ldmnas in av en deltagare eller pa dennes vignar, eller
1 samband med annan spridning forknippad med forgrundsinformation skall en forklaring ingd
om att den berdrda forgrundsinformationen skapats med hjilp av ekonomiskt bidrag frén
gemenskapen.

Villkoren for den forklaringen skall faststéllas 1 avtalet om ekonomiskt stod.
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Artikel 46
Utnyttjande och spridning

1. Deltagarna skall utnyttja den férgrundsinformation som de har dganderitten till, eller
tillse att den utnyttjas.

2. Varje deltagare skall se till att den forgrundsinformation som den har dganderitten
till sprids sa snabbt som mgjligt. Om den underlater att gora detta fir kommissionen
sprida forgrundsinformationen.

3. Spridningen skall vara forenlig med immateriella rattigheter, konfidentialitet och de
berittigade intressen som édgaren till forgrundsinformationen har.

4. Ovriga berdrda dgare skall underrittas i forviig om spridning.

Till 6]jd av en sadan underrittelse far en berdrd deltagare gora invindningar om den
anser sig ha berittigade intressen avseende forgrundsinformationen som skulle kunna
asamkas oproportionerligt stor skada. I sddana fall far ingen spridning ske utan att
lampliga atgdrder vidtas for att skydda dessa berittigade intressen.

Artikel 47
Spridning i samband med atgérder for spetsforskning
I samband med A&tgdrder for spetsforskning skall deltagarna aktivt se till att
forgrundsinformation sprids, med sérskild hinsyn till behovet av att skydda immateriella

rattigheter, fordelarna med snabb spridning, konfidentialitet, och till deltagarnas beréttigade
intressen.

AVSNITT 2
NYTTJANDERATT TILL BAK- OCH FORGRUNDSINFORMATION

Artikel 48
Den bakgrundsinformation som avses

Deltagarna far definiera den bakgrundsinformation som krédvs for den indirekta &tgérden 1 en
skriftlig 6verenskommelse, och eventuellt utesluta viss bakgrundsinformation.

Artikel 49
Principer
1. Alla ansokningar om nyttjanderitt skall goras skriftligen.
2. Nyttjanderitt skall inte innefatta en rétt att utfarda underlicenser, sdvida inte den som

innehar dganderitten till for- eller bakgrundsinformationen samtycker till annat.
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Exklusiva licenser far beviljas for viss for- eller bakgrundsinformation under
forutséttning att alla deltagare skriftligen bekréftar att de avstér sin nyttjanderatt till
den informationen.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 skall avtal om nyttjanderitt avseende
for- eller bakgrundsinformation for deltagare eller tredje part utformas sd att
mdjligheten till nyttjanderétt for andra deltagare upprétthalls.

Deltagarna 1 samma atgérd skall snarast informera varandra om begrénsningar av
beviljandet av nyttjanderétt till bakgrundsinformation eller om andra begriansningar
som vasentligen kan paverka beviljandet av nyttjanderitt.

Att en deltagare upphor att delta i en indirekt atgérd skall inte paverka dennes
skyldighet att bevilja nyttjanderitt till Gvriga deltagare 1 samma atgird enligt
villkoren 1 avtalet om ekonomiskt stod.

Artikel 50

Nyttjanderitt for genomforande av indirekta dtgérder

Nyttjanderdtt till forgrundsinformation skall beviljas ovriga deltagare 1 samma
indirekta atgdrd om detta behovs for att dessa deltagare skall kunna fortsédtta sitt eget
arbete inom den indirekta atgirden.

Sadan nyttjanderétt skall beviljas utan avgift.

Nyttjanderdtt till bakgrundsinformation skall beviljas Ovriga deltagare 1 samma
indirekta atgard om detta behovs for att dessa deltagare skall kunna fortsédtta sitt eget
arbete inom den indirekta &tgdrden, forutsatt att den berorda deltagaren har ritt att
bevilja den.

Sadan nyttjanderétt skall beviljas utan avgift, sdvida inte annat avtalats av samtliga
deltagare fore anslutningen till avtalet om ekonomiskt stdd.

For FoTU-aktorer skall dock beviljandet av nyttjanderitt till bakgrundsinformation
vara avgiftsbaserad.
Artikel 51
Nyttjanderitt for utnyttjande

Deltagare i samma indirekta atgard skall ha nyttjanderétt till forgrundsinformation
om den_behdvs for att de skall kunna utnyttja sin egen forgrundsinformation.

Sadan nyttjanderitt skall beviljas antingen pé rittvisa och rimliga villkor eller utan
avgift.

Deltagare i samma indirekta atgérd skall ha nyttjanderatt till bakgrundsinformation
om den behovs for att de skall kunna utnyttja sin egen forgrundsinformation,
forutsatt att den berdrda deltagaren har ritt att bevilja den.
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Sadan nyttjanderétt skall beviljas antingen till rattvisa och rimliga villkor eller utan
avgift.

Ansokningar om nyttjanderdtt enligt punkterna 1 och 2 far ldmnas in upp till ett &r
efter antingen

(a) den indirekta atgirdens slut, eller

(b) det att deltagandet av den som innehar d4ganderitten till den berérda for- eller
bakgrundsinformationen har upphort.

De beroérda deltagarna far emellertid komma Gverens om en annan tidsfrist.

Forutsatt att alla berérda &dgare dr Overens skall nyttjanderétt till
forgrundsinformation for fortsatt forskningsverksamhet beviljas FoTU-aktorer pa
rattvisa och rimliga villkor som de skall komma 6verens om.

FoTU-aktorer skall utan avgift bevilja nyttjanderitt till bakgrundsinformation som

behovs for att utnyttja den forgrundsinformation som skapats genom den indirekta
atgarden.

Artikel 52

Ytterligare bestimmelser avseende nyttjanderitt for atgarder for spetsforskning och atgarder

till f6rman for sirskilda grupper

Nar det gidller atgirder for spetsforskning skall nyttjanderdtt till for- och
bakgrundsinformation vara avgiftsfri, oberoende av bestimmelserna i artiklarna 50
och 51.

Om den sédrskilda grupp som drar nytta av atgarden representeras av ett réattssubjekt
som deltar i atgdrden i gruppens stélle skall rittssubjektet ha rétt att, for nyttjanderitt
som beviljats detta réttssubjekt, utfirda underlicenser till dem av sina medlemmar
som dr etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land.

Kapitel IV
Europeiska investeringsbanken

Artikel 53

Gemenskapen far ge stod till Europeiska investeringsbanken (EIB) for att tdcka
risken som EIB tar i samband med lan till stéd for sjunde ramprogrammets
forskningsmal (finansieringsinstrumentet for riskdelning).

EIB skall tillhandahalla dessa lan i enlighet med principerna om réttvisa, insyn,
opartiskhet och lika behandling.
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3. Kommissionen har rétt att i samband med vissa 1dn invinda mot anvidndningen av
finansieringsinstrumentet for riskdelning, enligt villkor som skall faststillas i avtalet
om ekonomiskt stéd och i1 enlighet med arbetsprogrammen.

Kapitel V
Slutbestimmelser

Artikel 54

Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2007.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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